COLLET NECK SIZER DIES - LEE PRECISION 22/250 COLLET NECK
SIZER DIE ONLY

There is no loading system that will load more accurate ammunition than Lee
Collet Dies. A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a
perfect fit with minimum run-out. No lube case is needed. Cases last ten times
longer, so the savings on only 35 cases will pay for the dies.

Attributes

Name: LEE PRECISION 22/250 COLLET NECK SIZER DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053190

Mfr. No.: 90955

Cartridge: 22-250 Remington

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 734307909550

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Lee Precision 22/250
Collet Neck Sizer Die

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die entschieden hast. Dieses Produkt ist daflr
konzipiert, dir beim Laden von praziser Munition zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeréten vertraut bist, bevor du die Lee Collet Neck
Sizer Die verwendest.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille, beim Umgang mit Munition und
Wiederladekomponenten.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

® Bewabhre die Die und alle Wiederladekomponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Ladens und der Nutzung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Versuche nicht, die Die mit beschadigten oder Gibermafiig abgenutzten Hilsen zu verwenden.

Uberpriife immer, ob die Die sicher in deiner Wiederladepresse montiert ist, bevor du sie benutzt.
Verwende die Die nur mit der angegebenen Patrone, die 22250 Remington ist.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Gro3en der Hulsen anzuwenden, um Schaden an der Die oder den
Hulsen zu verhindern.

* Uberprife die Die regelmaRig auf Abnutzung. Ersetze sie, wenn Schaden festgestellt werden.

* Verwende keine Schmiermittel auf den Hilsen, da diese Die ohne sie arbeitet.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit den resized Hilsen; sie kdnnen scharfe Kanten haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Schmutz ist.

® Entferne gegebenenfalls vorherige Dies aus der Presse.

® Setze die Lee Collet Neck Sizer Die in die Presse ein und ziehe sie fest.

® Stelle die Die gemaf3 den Anweisungen des Herstellers fiir optimale Leistung ein.

2. Nutzung:

Beginne mit sauberen und trockenen Hulsen.

Lege eine Hulse in den Hulsenhalter deiner Wiederladepresse.

Senke den Kolben, um die Hiilse mit dem Collet der Die in Kontakt zu bringen.

Ube gleichméaRigen Druck auf den Kolben aus, bis der GroRenprozess abgeschlossen ist.
Hebe den Kolben an, um die resized Hiilse zu entfernen und tberpriife sie auf korrekte Grol3e.
Wiederhole den Vorgang fir weitere Hiilsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare DieKomponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wirf die Die nicht im regularen Haushaltsmull weg. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme, die
Metallkomponenten akzeptieren.

® Stelle sicher, dass alle Wiederladekomponenten, einschliellich leerer Hilsen, sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Nutzung der Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flir zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deiner Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit
und viel Spal3 bei deinem Wiederladeprojekt!



Safety Instruction Guide for Lee Precision 22/250
Collet Neck Sizer Die

Introduction

Thank you for choosing the Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. This product is designed to help you create
accurate ammunition with ease. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using the Lee Collet Neck Sizer
Die.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling ammunition and reloading
components.

® Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

® Store the die and all reloading components out of reach of children and pets.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to use the die with cases that are damaged or excessively worn.

Always check that the die is securely mounted in your reloading press before use.

Use the die only with the specified cartridge, which is 22250 Remington.

Avoid using excessive force when sizing cases to prevent damage to the die or the cases.
Regularly inspect the die for wear and tear. Replace it if any damage is found.

Do not use any lubricants on the cases as this die operates without them.

Be cautious when handling the resized cases; they may have sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is clean and free from debris.

Remove any previous dies from the press, if applicable.

Insert the Lee Collet Neck Sizer Die into the press and tighten securely.

Adjust the die according to the manufacturer's instructions for optimal performance.

2. Usage:

Begin with clean and dry cases.

Place a case into the shell holder of your reloading press.

Lower the ram to bring the case into contact with the collet of the die.
Apply steady pressure to the ram until the sizing process is complete.
Raise the ram to remove the resized case and inspect it for proper sizing.
Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable die components in accordance with local regulations.

® Do not throw the die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
components.

® Ensure that all reloading components, including spent cases, are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer’s website for additional resources and support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Lee
Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Thank you for your attention to safety and enjoy your reloading journey!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Recalibrar el Cuello Collet Lee Precision 22/250

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Recalibrar el Cuello Collet Lee Precision 22/250. Este producto esta disefiado para
ayudarte a crear municion precisa con facilidad. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por
favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de familiarizarte con el funcionamiento del equipo de recarga antes de usar el Die Collet Lee.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al manipular municiones y
componentes de recarga.

® Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

®* Almacena el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes usar el die con fundas que estén dafiadas o excesivamente desgastadas.

Siempre verifica que el die esté montado de manera segura en tu prensa de recarga antes de usarlo.
Usa el die inicamente con el cartucho especificado, que es 22250 Remington.

Evita aplicar fuerza excesiva al dimensionar las fundas para prevenir dafios al die o a las fundas.
Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste. Reemplazalo si encuentras algin dafio.

No uses lubricantes en las fundas, ya que este die funciona sin ellos.

Ten cuidado al manipular las fundas redimensionadas; pueden tener bordes afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.

Retira cualquier die anterior de la prensa, si es necesario.

Inserta el Die Collet Neck Sizer Lee en la prensa y aprieta de forma segura.

Ajusta el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para un rendimiento 6ptimo.

2. Uso:

Comienza con fundas limpias y secas.

Coloca una funda en el portafundas de tu prensa de recarga.

Baja el émbolo para hacer contacto con el collet del die.

Aplica presidn constante al émbolo hasta que el proceso de dimensionado esté completo.
Levanta el émbolo para retirar la funda redimensionada e inspecionala para verificar que esté
correctamente dimensionada.

®* Repite el proceso para méas fundas segun sea necesario.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier componente del die que esté dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones
locales.

® No tires el die en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales que acepten
componentes metélicos.

® Asegurate de que todos los componentes de recarga, incluidas las fundas usadas, se desechen de manera
segura y responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Die de Recalibrar el Cuello Collet Lee Precision
22/250, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos y soporte
adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu Die
de Recalibrar el Cuello Collet Lee Precision 22/250. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu
experiencia de recarga!



Guide de sécurité pour le Lee Precision 22/250 Collet
Neck Sizer Die

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Ce produit est congu pour vous aider a créer des
munitions précises avec facilité. Pour garantir votre sécurité et |'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de I'équipement de rechargement avant d'utiliser le Lee
Collet Neck Sizer Die.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de munitions et de composants de rechargement.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le die avec des douilles endommagées ou excessivement usées.

Vérifiez toujours que le die est solidement monté dans votre presse de rechargement avant utilisation.
Utilisez le die uniguement avec la cartouche spécifiée, qui est 22250 Remington.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du dimensionnement des douilles pour prévenir d'éventuels
dommages au die ou aux douilles.

Inspectez régulierement le die pour détecter I'usure. Remplacezle si des dommages sont constatés.
Ne lubrifiez pas les douilles, car ce die fonctionne sans lubrification.

Soyez prudent lors de la manipulation des douilles redimensionnées ; elles peuvent avoir des bords
tranchants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Retirez tout die précédent de la presse, si applicable.

Insérez le Lee Collet Neck Sizer Die dans la presse et serrezle solidement.
Ajustez le die selon les instructions du fabricant pour des performances optimales.

Utilisation :

Commencez avec des douilles propres et seches.

Placez une douille dans le support de la presse de rechargement.

Abaissez le bras pour mettre la douille en contact avec le collet du die.

Appliguez une pression constante sur le bras jusqu'a ce que le processus de dimensionnement soit

terminé.

®* Remontez le bras pour retirer la douille redimensionnée et inspectezla pour vérifier le dimensionnement
correct.

® Répétez le processus pour d'autres douilles si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



® Eliminez tous les composants de die endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations
locales.

® Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les composants en métal.

® Assurezvous que tous les composants de rechargement, y compris les douilles usées, sont éliminés de
maniére sdre et responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die, veuillez
vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et efficace avec
votre Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Merci de préter attention a la sécurité et profitez de votre
expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies Collet
Neck Sizer Lee Precision 22/250

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dies Collet Neck Sizer Lee Precision 22/250. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
creare munizioni accurate con facilita. Per garantire la tua sicurezza e l'efficace utilizzo di questo prodotto, i
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima di utilizzare il Dies Collet
Neck Sizer.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali protettivi, quando maneggi
munizioni e componenti di ricarica.

® Tienil'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
® Conserva il dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e I'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di utilizzare il dies con casi danneggiati o eccessivamente usurati.

Controlla sempre che il dies sia montato saldamente nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.

Usa il dies solo con la cartuccia specificata, ovvero il 22250 Remington.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la formatura dei casi per prevenire danni al dies o ai casi stessi.
Ispeziona regolarmente il dies per usura e danni. Sostituiscilo se viene trovata qualsiasi forma di danno.

Non utilizzare alcun lubrificante sui casi poiché questo dies opera senza di essi.

Fai attenzione quando maneggi i casi riformati; potrebbero avere bordi affilati.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.

® Rimuovi eventuali dies precedenti dalla pressa, se applicabile.

® |nserisci il Dies Collet Neck Sizer Lee nella pressa e stringilo saldamente.
® Regola il dies secondo le istruzioni del produttore per prestazioni ottimali.

Utilizzo:

Inizia con casi puliti e asciutti.

Posiziona un caso nel supporto per cartucce della tua pressa di ricarica.

Abbassa il pistone per portare il caso in contatto con il collet del dies.

Applica una pressione costante sul pistone fino al completamento del processo di formatura.
Alza il pistone per rimuovere il caso riformato e ispezionalo per una corretta formatura.
Ripeti il processo per ulteriori casi secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali componenti del dies danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
Non gettare il dies nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
componenti metallici.

Assicurati che tutti i componenti di ricarica, inclusi i casi spesi, siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Dies Collet Neck Sizer Lee Precision 22/250, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e
supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Dies
Collet Neck Sizer Lee Precision 22/250. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua
ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Lee Precision
22/250 Collet Neck Sizer Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor matrycy Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poma&c w tworzeniu precyzyjnej amunicji z tatwoscia. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do tadowania amunicji przed uzyciem matrycy Lee Collet Neck Sizer
Die.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obstugi amunicji i
komponentéw do tadowania.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Przechowuj matryce i wszystkie komponenty do tadowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepis6w i regulacji dotyczacych tadowania i uzywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie probuj uzywac matrycy z uszkodzonymi lub nadmiernie zuzytymi tuskami.

Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest pewnie zamocowana w prasie do tadowania przed uzyciem.

Uzywaj matrycy tylko z okre$long tuska, czyli 22250 Remington.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas formowania tusek, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub tusek.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem zuzycia. Wymien ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie stosuj zadnych smaréw na tuskach, poniewaz ta matryca dziata bez nich.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas obstugi przeksztatlconych tusek; moga mie¢ ostre krawedzie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze Twoja prasa do tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Usun wszelkie poprzednie matryce z prasy, jesli to konieczne.

* W16z matryce Lee Collet Neck Sizer Die do prasy i mocno jg dokrec.

® Dostosuj matryce zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyska¢ optymalng wydajnosé.

2. Uzytkowanie:

Rozpocznij od czystych i suchych tusek.

Umies¢ tuske w uchwycie tuskowym Twojej prasy do tadowania.

Opuszczaj rame, aby wprowadzi¢ tuske w kontakt z kolletg matrycy.

Stosuj staty nacisk na rame, az proces formowania zostanie zakoriczony.

Podnies rame, aby usungc¢ przeksztatcong tuske i sprawdz, czy zostata prawidtowo uformowana.
Powtarzaj proces dla dodatkowych tusek w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty matrycy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére
akceptujg metalowe komponenty.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty do fadowania, w tym zuzyte tuski, sg utylizowane w sposob bezpieczny
i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z matrycy Lee Precision 22/250 Collet

Neck Sizer Die, prosimy o0 zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta
w celu uzyskania dodatkowych zasobéw i wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas tadowania amunicji z uzyciem matrycy Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Dziekujemy za
zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanej przygody w tadowaniu!



Turvaohjeet Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer
Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
luomaan tarkkaa ammusta vaivattomasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue tama
turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet latausvélineiden kayton ennen Lee Collet Neck Sizer Die tuotteen kayttoa.
Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, kasitellessési ammuksia ja
latauskomponentteja.

® Pida tydtilasi siisting ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

® Sailyta die ja kaikki latauskomponentit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja liittyen ammusten lataamiseen ja kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala yrita kayttaa died vaurioituneilla tai liiallisesti kuluneilla hylsyilla.

Tarkista aina, etta die on tukevasti kiinnitetty latauspainosiin ennen kayttoa.

Kayta died vain méaritellyn patruunan kanssa, joka on 22250 Remington.

Valta liiallista voimaa hylsyjen koossa pitamisessa, jotta et vahingoita died tai hylsyja.
Tarkista die sdanndllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos havaitset vaurioita.

Ala kayta mitaan voiteluaineita hylsyissa, silla tima die toimii ilman niita.

Ole varovainen kasitellessasi koottuja hylsyja; ne voivat olla teravia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on puhdas ja vapaana roskista.

® Poista aiemmat die:t painosta, jos tarpeen.

® Aseta Lee Collet Neck Sizer Die painoon ja kirista se tukevasti.

® Saada die valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalista suorituskykya varten.

2. Kaytto:

Aloita puhtailla ja kuivilla hylsyilla.

Aseta hylsy latauspainosi hylsypidikkeeseen.

Laske rammi alas, jotta hylsy tulee kosketuksiin die:n kolletin kanssa.
Kohdista tasainen paine rammiin, kunnes koossa pitdminen on valmis.

Nosta rammi ylos poistaaksesi koottu hylsy ja tarkista se oikean koon varalta.
Toista prosessi tarvittaessa liséhylsyille.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat diekomponentit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita diea tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
metallikomponentteja.

® Varmista, ettd kaikki latauskomponentit, mukaan lukien kaytetyt hylsyt, havitetdan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die tuotteen kayttdon,
viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdresursseja ja tukea.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Lee Precision
22/250 Collet Neck Sizer Die tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja nauti latausmatkastasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for Lee Precision 22/250
Collet Neck Sizer Die

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Denna produkt ar utformad for att hjéalpa dig att
skapa noggrann ammunition med latthet. For att skerstalla din sdkerhet och effektiv anvéandning av produkten,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med driften av omladdningsutrustning innan du anvander Lee Collet Neck Sizer Die.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du hanterar ammunition och
omladdningskomponenter.

® Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att forhindra olyckor.

® Forvara dies och alla omladdningskomponenter utom rackhall fér barn och husdijur.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte anvanda dies med hylsor som &r skadade eller kraftigt slitna.

Kontrollera alltid att dies ar ordentligt monterad i din omladdningspress innan anvandning.

Anvand dies endast med den angivna patronen, vilket &r 22250 Remington.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du formar hylsorna for att férhindra skador pa dies eller hylsorna.
Inspektera dies regelbundet for slitage. Byt ut den om nagon skada upptécks.

Anvand inga smoérjmedel pa hylsorna eftersom denna die fungerar utan dem.

Var forsiktig nar du hanterar de omformade hylsorna; de kan ha vassa kanter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.

® Ta bort eventuella tidigare dies fran pressen, om tillampligt.

® Sattin Lee Collet Neck Sizer Die i pressen och dra at den ordentligt.
® Justera dies enligt tillverkarens instruktioner for optimal prestanda.

2. Anvandning:

Borja med rena och torra hylsor.

Placera en hylsa i hylshallaren pa din omladdningspress.

Sank uppsattningen for att fora hylsan i kontakt med collet pa dies.

Applicera jamn tryck p& uppsattningen tills formningsprocessen ar klar.

H6j uppsattningen for att ta bort den omformade hylsan och inspektera den for korrekt formning.
Upprepa processen for ytterligare hylsor efter behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla skadade eller oanvandbara dieskomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte dies i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar
metallkomponenter.

® Se till att alla omladdningskomponenter, inklusive anvanda hylsor, kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die,
vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och stéd.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
din Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Tack for att du uppméarksammar sakerheten och njut av din
omladdningsresal



Bezpecnostni pokyny pro Lee Precision 22/250 Collet
Neck Sizer Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl snadno vytvaret pfesnou munici. Abyste zajistili svou bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé
si pfectéte tuto pfirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze rozumite provozu zafizeni na nabijeni pfed pouzitim Lee Collet Neck Sizer Die.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi manipulaci s munici a komponenty
na nabijeni.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

® Ukladejte die a vSechny komponenty na nabijeni mimo dosah déti a domacich zvifat.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a pouzivani munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

NepokouSejte se pouzivat die s nabojnicemi, které jsou poSkozené nebo nadmeérné opotfebované.
Vzdy zkontrolujte, zda je die bezpe&né upevnén v vaSem zafizeni na nabijeni pfed pouzitim.
Pouzivejte die pouze s uvedenym nébojem, kterym je 22250 Remington.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi tvarovani nabojnic, abyste predesli poSkozeni die nebo naboijnic.
Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni. Vyméiite ho, pokud zjistite jakékoli poSkozeni.

Nepouzivejte zadné maziva na nabojnice, protoze tento die funguje bez nich.

Budte opatrni pfi manipulaci s pfeformovanymi nabojnicemi; mohou mit ostré hrany.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni na nabijeni je Cisté a bez nedistot.
® Qdstrante jakékoli pfedchozi die z lisu, pokud je to relevantni.

® Vlozte Lee Collet Neck Sizer Die do lisu a pevné utahnéte.
* Nastavte die podle pokyn( vyrobce pro optimalni vykon.

2. Pouziti:

Zacnéte s Cistymi a suchymi nabojnicemi.

Umistéte nabojnici do drzaku ndbojnic vaSeho zafizeni na nabijeni.

Spustte rameno, aby se nabojnice dostala do kontaktu s kolikem die.

Aplikujte stabilni tlak na rameno, dokud proces tvarovani neni dokoncen.

Zvednéte rameno, abyste odstranili pfeformovanou nabojnici a zkontrolujte ji na spravné tvarovani.
Opakuijte proces pro dalSi nabojnice podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty die v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazuijte die do bé&Zného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji
kovové komponenty.

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty na nabijeni, v€etné vyhozenych nabojnic, jsou likvidovany bezpe€né a
odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti Lee Precision 22/250 Collet Neck Sizer Die, prosim,
odkazuijte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni nabijeni s vasim Lee Precision 22/250
Collet Neck Sizer Die. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a uzijte si svou cestu nabijeni!



